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INFORMATIONS RELATIVES A
LASECURITE

+ Avant de mettre I'appareil en route, veuillez lire
attentivement ce manuel et le conserver en lieu
s{r a proximité de I'appareil pour vous y référer
ultérieurement.

* N'utilisez cet appareil qu'aux fins pour lesquelles
il a congu, comme décrit dans ce mode d’emploi.
Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques,sensorielles ou mentales
sont réduites, ou qui manquent d’expérience ou
de connaissances, sauf sous la surveillance ou
sur les conseils d'utilisation de I'appareil de la
part d’'une personne responsable de leur sécurité.

* Les avertissements et les consignes de sécurité
importantes indiqués dans ce manuel ne couvrent
pas toutes les conditions et situations possibles.
Il est de votre responsabilité d'utiliser, d’installer,
d’entretenir et d'utiliser votre appareil en faisant
preuve de bon sens, de prudence et d’attention.

* Les consignes d'utilisation suivantes couvrant
plusieurs modéles, les caractéristiques de votre
réfrigérateur peuvent Iégerement différer de celles
décrites dans ce manuel,et il se peut que les
signaux d'avertissement ne soient pas tous
applicables. Si vous avez des questions ou des
inquiétudes, contactez votre centre de service le
plus proche ou trouvez de I'aide et des informations
en ligne sur www.samsung.com.

Symboles de sécurité importants
et précautions :

f Dangers ou pratiques a risque
pouvant entrainer des blessures

AVERTISSEMENT corporelles graves ou la mort.

Dangers ou pratiques a risque
pouvant entrainer des blessures
corporelles mineures ou des
dégats matériels.

>

MISE EN GARDE

Ne PAS essayer.

Ne PAS démonter.

Ne PAS toucher.

Suivre attentivement les
instructions.

BE@E R
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Débrancher la fiche d’alimentation
de la prise murale.

S’assurer que I'appareil est relié a la
terre afin d'éviter tout choc électrique.

Téléphoner au centre de service
pour demander de l'aide.

@ Remarque.

WD

Ces signaux d’avertissement ont pour but d’éviter
les blessures sur vous et votre entourage.
Respectez-les soigneusement.

Apres avoir lu cette section, conservez-la en

lieu sur pour référence ultérieure.

Avis CE

Ce produit a été congu pour étre conforme avec

la Directive relative au matériel électrique
(2006/95/CE), la Directive relative a la compatibilité
électromagnétique (2004/108/CE) et la Directive
relative aux exigences en matiére de rendement
énergétique (96/57/CE) de I'Union Européenne.

SIGNAUX D’AVERTISSEMENT
IMPORTANTS CONCERNANT
L’'UTILISATION

AVERTISSEMENT

« Lors du transport et de l'installation de

I'appareil, veillez a ce qu'aucune piece
du circuit de réfrigération ne soit
endommagée.

- Une fuite de réfrigérant hors des tuyauteries
pourrait provoquer un incendie ou une blessure
oculaire. Si une fuite est détectée, évitez toute
flamme nue ou source potentielle d’'incendie et
aérez la piéce dans laquelle se trouve I'appareil
pendant plusieurs minutes.

« Afin d’éviter la création d’'un mélange gaz-air
inflammable en cas de fuite du circuit de
réfrigération, il convient d’installer I'appareil
dans une piéce dont la taille dépend de
la quantité de réfrigérant utilisée.

* Ne mettez jamais en route un appareil montrant
de quelconques signes d’endommagement.
En cas de doute, consultez votre revendeur.
La piéce accueillant le réfrigérateur doit compter
1m?® pour 8g de réfrigérant R600a a l'intérieur de
I'appareil. La quantité de réfrigérant dans votre
appareil particulier est indiquée sur la plaque
d’identification a I'intérieur de I'appareil.



SIGNAUX D’AVERTISSEMENT
/\ IMPORTANTS CONCERNANT

AVERTISSEMENT L,INSTALLATION
« N'installez pas le réfrigérateur dans un lieu

8 humide ni dans un endroit ou il pourrait

entrer en contact avec de I'eau.

- La détérioration de l'isolation des pieces électriques
peuvent provoquer unchoc électrique ou un incendie,

N’exposez pas ce réfrigérateur a la lumiéere

directe du soleil, a la chaleur des poéles,

chauffages ou autres appareils.

+ N'installez pas cet appareil dans un lieu humide,

huileux ou poussiéreux, ni dansun lieu exposé ala

lumiere directe du soleil et a I'eau (gouttes de pluie).

Ne branchez pas plusieurs appareils sur la méme

prise d'alimentation multiple. Le réfrigérateur doit

toujours étre branché sur sa propre prise murale,
dont la tension correspond a celle indiquée sur

la plaque des caractéristiques.

- Cela permet d’obtenir les meilleures performances
et également d’éviter de surcharger les circuits
électriques domestiques, ce qui pourrait provoquer
un incendie a cause des fils surchauffés.

Si la prise murale est mal fixée, n'insérez pas la

fiche d’alimentation.

- Il'y a un risque de choc électrique ou d'incendie.

N'utilisez pas un cordon qui présente des

craquelures ou de I'abrasion sur sa longueur

ou & l'une de ses extrémités.

Ne tordez pas excessivement le cordon

d’alimentation et ne I'écrasez pas sous des

objets lourds.

Ne débranchez jamais votre réfrigérateur en

tirant sur le cordon d’alimentation. Saisissez toujours

fermement la fiche et tirez franchement en
dehors de la prise.

- La détérioration du cordon peut provoquer un
court-circuit, un incendie et/ou un choc électrique.
N'utilisez pas d'aérosols a proximité du réfrigérateur.

- Les aérosols utilisés a proximité du réfrigérateur
peuvent entrainer une explosion ou un incendie.
« Avant d'étre utilisé, ce réfrigérateur doit étre
installé correctement et son emplacement
doit étre conforme aux instructions du manuel.
« Une fois I'appareil déballé, laissez les matériaux
d'emballage hors de portée des enfants.
- Il'y arisque de mort par étouffement si les
enfants les enfilent par la téte.
* Branchez la prise d’alimentation dans le bon
sens, cordon vers le bas.
- Si la fiche d’alimentation est branchée a
I'envers, le fil peut étre coupé et provoquer
un incendie ou un choc électrique.
 Assurez-vous que la fiche d’alimentation n'est

pas écrasée ou endommageée par l'arriére
du réfrigérateur.

* Lors du déplacement du réfrigérateur, veillez
a ne pas emméler ou endommager le cordon
d’alimentation.
- Sinon, il y a risque d'incendie.
« L'appareil doit étre positionné de fagon a ce
que la fiche reste accessible aprés l'installation.
« Le réfrigérateur doit étre relié a la terre.
@ - Vous devez relier le réfrigérateur a la
terre afin d'éviter toute fuite d'électricité et tout
choc électrique provoqué par la fuite du
courant depuis le réfrigérateur.
* N'utilisez jamais de tuyaux de gaz, de lignes
téléphoniques ou de fil d’éclairage en guise
de raccordement a la terre.

- Une mauvaise utilisation de la prise de
terre peut occasionner un choc électrique.

« Sile cordond’alimentation est endommageé,
faites-le immédiatement remplacer par
le fabricant ou par ses agents techniques.

* Le fusible du réfrigérateur doit étre remplacé

par un technicien qualifié ou par une société

de service.

- Sinon, il y a risque de choc électrique et

de blessure corporelle.

SIGNAUX DE PRECAUTIONS
CONCERNANT L’INSTALLATION

AVERTISSEMENT
* Prévoyez suffisamment d’espace pour
installer le réfrigérateur sur une surface
plane.

- Si votre réfrigérateur n’est pas de niveau, le
systéme de refroidissement interne peut ne
pas fonctionner correctement.

* Préservez les ouvertures de ventilation de
I'enveloppe de I'appareil ou de la structure
de montage de toute obstruction.

« Apres linstallation, attendez 2 heures avant
de brancher l'appareil.

A SIGNAUX D’AVERTISSEMENT IMPORTANTS
CONCERNANT L'UTILISATION

NERTISSEMENT
@ * Ne branchez pas la fiche d’alimentation
avec des mains mouillées.
* Ne stockez pas d’articles au-dessus de
I'appareil.
- Un article pourrait tomber a I'ouverture
de la porte et provoquer une blessure
corporelle ou des dommages matériels.
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SIGNAUX D’AVERTISSEMENT
IMPORTANTS CONCERNANT
HEISHET LUTILISATION (SUITE)

» Remplissez le réservoir d’eau et la plaque

® * Ne posez pas de récipient rempli d’eau sur
le réfrigérateur.
- En cas de renversement, il y a un risque de choc
électrique ou d’incendie.
Ne laissez pas les enfants se pendre a la porte.
- Sinon, il y a risque de graves blessures
corporelles.
Ne laissez pas les portes du réfrigérateur ouvertes
sans surveillance et ne laissez pas les enfants
pénétrer a l'intérieur du réfrigérateur.
- Les enfants pourraient étre piégés et subir de
graves blessures corporelles a cause de
la faible température.
N’insérez pas vos mains dans la zone inférieure
située sous I'appareil.
- Les bordures coupantes pourraient provoquer
des blessures.
Ne laissez pas les enfants monter sur les
couvercles des tiroirs.
- Ceux-ci pourraient casser et représenter
un risque de glissade.
Ne remplissez pas excessivement le
réfrigérateur d’aliments.
- Un article pourrait tomber a 'ouverture de
la porte et provoquer une blessure
corporelle ou des dommages matériels.
N’insérez jamais vos doigts ni aucun objet
dans l'orifice du distributeur.
- Sinon, il y a risque de blessures corporelles
ou de dégats matériels.
Ne stockez aucune substance volatile ou
inflammable telle que benzéne,diluant, alcool,

.

.

étherougaz de pétrole liquéfié dans le réfrigérateur.

- Le stockage de ce type de produits peut
provoquer des explosions.

Ne stockez pas de produits pharmaceutiques,

de matériel scientifique ou de produits sensibles

a la température dans le réfrigérateur.

- Les produits qui nécessitent des contrbles
stricts de la température ne doivent pas étre
stockés dans le réfrigérateur.

Ne placez pas et n'utilisez pas d'appareils

électriques a l'intérieur du réfrigérateur, sauf s'’ils

sont de type recommandé par le fabricant.

N’utilisez pas de séche-cheveux pour sécher

l'intérieur du réfrigérateur. Ne placez pas de

bougie allumée dans le réfrigérateur pour
éliminer les mauvaises odeurs.

- Ceci pourrait provoquer un choc électrique
ou un Incendle.

Ne touchez pas les parois internes du congélateur

ou les produits stockés dans le congélateur

avec les mains humides.

- Cela pourrait provoquer des gelures.

N’utilisez pas de dispositif mécanique ou autre

moyen pour accélérer le processus de dégivrage

autres que ceux recommandés par le fabriquant.

* N'endommagez pas le circuit de réfrigération.

.
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a glacons d’eau potable uniquement.

« Ce produit est uniquement congu pour le
stockage d’aliments dans un environnement
domestique.

* Pour qu’elles ne tombent pas, les bouteilles
doivent étre rangées bien serrées.

+ Si une fuite de gaz est détectée, évitez toute
flamme nue ou source potentielle d’'incendie
et aérez la piece dans laquelle se trouve
I'appareil pendant plusieurs minutes.

« N'utilisez que les lampes a DEL fournies par le
fabriquant ou les techniciens de service.

« Les enfants doivent étre surveillés afin de
garantir qu'ils ne jouent pas et/ou ne
montent pas sur l'appareil.

* Ne démontez pas et ne réparez pas le

réfrigérateur vous-méme.

- Cela risquerait de provoquer un incendie, des
dysfonctionnements et/ou des blessures
corporelles. En cas de dysfonctionnement,
veuillez contacter nos agents de service.

= ° Sivous souhaitez changer les lampes
intérieures du réfrigérateur, veuillez
contacter nos agents de service.

* En cas de bruit inhabituel, d’'odeur de br(lé
ou de fumée, débranchez immeédiatement

I'appareil et contactez votre centre de service

le plus proche.

- Sinon,il ya risque de choc électrique et d’incendie.
Préservez les ouvertures de ventilation de
I'enveloppe de I'appareil ou de la structure
de montage de toute obstruction.

« Si vous rencontrez des difficultés pour changer la
lampe, contactez nos techniciens de service.

* Pour les produits équipés d’une lampe a DEL,
ne démontez pas le couvercle de la lampe et la
lampe a DEL vous-méme.

- Contactez nos techniciens de service.

* En cas de pénétration de poussiére ou d’eau
dans le réfrigérateur, débranchez I'appareil et
contactez votre centre de service Samsung
Electronics.

- Sinon, il y a risque d’incendie.

SIGNAUX DE PRECAUTIONS
wemowe CONCERNANT L’UTILISATION

« Si le réfrigérateur est débranché de
I'alimentation secteur, vous devez
toujours attendre au moins cing minutes avant
de le rebrancher.



« Débranchez la fiche d’alimentation en cas
d'orage.
« Si vous vous absentez pendant plus de trois
semaines ou si vous prévoyez de ne pas utiliser
le réfrigérateur pendant une période prolongée,
vous devez vider et nettoyer le réfrigérateur et
débrancher la fiche d’alimentation. Essuyez le
surplus d'humidité a l'intérieur et laissez les
portes ouvertes.
- Ceci évitera la formation d’odeurs et de
moisissures.
- La détérioration de I'isolation pourrait
provoquer un incendie.
+ Pour obtenir les meilleures performances du produit,
- Ne placez pas d’aliments trop prés des évents de
I'arriére de I'appareil, cela pourrait obstruer la
libre circulation de I'air dans le compartiment
du réfrigérateur.
- Emballez correctement les aliments ou
placez-les dans des récipients hermétiques
avant de les placer dans le réfrigérateur.
* Ne recongelez pas des aliments qui ont été décongelés.
* Ne placez pas de boissons gazeuses ou pétillantes dans
le compartiment du congélateur. Ne placez pas de
bouteilles ou de récipients en verre dans le congélateur.
- Le verre pourrait se briser a cause de la congélation
du contenu et provoquer une blessure corporelle
et des dégats matériels.
+ Ne changez pas la fonctionnalité et ne modifiez pas
le réfrigérateur.
- Le fait de faire des changements ou des modifications
pourrait provoquer des
blessures corporelles et/ou des dégats matériels.
Aucun changement et aucune modification effectués
par un tiers sur cet appareil prét a utiliser n'est couvert
par le service de garantie de Samsung, et Samsung
ne peut étre tenu pour responsable des problémes
de sécurité et des dégats occasionnés par des
modifications effectuées par des tiers.
* N'obstruez pas les aérations.
- Si les aérations sont obstruées, en particulier par
un sac en plastique, le réfrigérateur pourrait refroidir
a l'exces. Si cette période de refroidissement dure
trop longtemps, le filtre a eau pourrait casser et
provoquer une fuite d'eau.
- Ne placez pas de nouvel aliment destiné a étre
congelé a proximité d'aliments déja congelés.
+ Veuillez respecter les délais de stockage et les dates de
péremption des aliments congelés.
» Remplissez le réservoir d’eau et la plaque a glagons
d’eau potable uniquement.
* Ne placez pas d'aliments dans le réfrigérateur de fagon
hasardeuse.
- Les aliments ne seraient pas correctement refroidis.
« Contient des gaz a effet de serre fluorés couverts par
le protocole de Kyoto.

+ Systéme hermétiquement fermé.

* Ne libérez pas de gaz dans I'atmosphére.

* Type de réfrigérant :R-134a Quantité : 0,18 kg
Potentiel de réchauffement global (PRG) = 1300

a « En cas d'immersion de I'appareil suite a une
inondation, coupez immédiatement I'alimentation
et contactez votre centre de service le plus proche.

SIGNAUX DE PRECAUTIONS CONCERNANT LE
NETTOYAGE ET LENTRETIEN

MISE EN GARDE

® + Ne vaporisez pas directement de I'eau &

l'intérieur ou a I'extérieur du réfrigérateur.
- Il'y a un risque de choc électrique ou d’incendie.

« Ne vaporisez pas de gaz inflammable a proximité
du réfrigérateur.
- Il'y a un risque d’explosion ou d'incendie.

« Ne vaporisez pas de produits de nettoyage
directement sur I'écran.
- Les caractéres imprimés sur I'écran pourraient

étre effacés.

$ * Retirez tous les corps étrangers et les poussiéres
des broches de la fiche d'alimentation. Toutefois,
n'utilisez pas de chiffon humide ou mouillé pour nettoyer
la fiche d'alimentation, retirez tout corps étranger ou
poussiere des broches de la fiche d'alimentation.
- Sinon, il'y a un risque de choc électrique ou
d’'incendie.

+ Débranchez le réfrigérateur avant de le

nettoyer ou d’effectuer un entretien.
SIGNAUX D’AVERTISSEMENT
IMPORTANTS CONCERNANT
LA MISE AU REBUT

AVERTISSEMENT

« Veillez a ce qu'aucun tuyau de I'arriére de
I'appareil ne soit endommagé avant la mise

au rebut.

+ Le réfrigérant utilisé est le R600a ou R134a. Consultez
I'étiquette du compresseur située a l'arriére ou
I'étiquette des caractéristiques située a l'intérieur de
I'appareil pour savoir quel est le réfrigérant utilisé
dans votre réfrigérateur. Si ce produit contient du gaz
inflammable (Réfrigérant R600a), contactez vos
autorités locales pour en savoir plus sur I'élimination
sécurisée de ce produit. Le Cyclopentane est utilisé
comme gaz de remplissage du matériau d'isolation.
Les gaz du matériau d'isolation nécessitent une
procédure d’élimination spécifique. Veuillez
contacter vos autorités locales pour en savoir plus
sur I'élimination écologique de ce produit. Veillez &
ce qu'aucun tuyau de l'arriére de I'appareil ne soit
endommagé avant ['élimination. Les tuyaux
pourraient se casser dans l'espace ouvert.
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+ Si I'appareil contient du réfrigérant isobutane cohérente (la température peut augmenter dans
(R600a), notez qu'il s’agit d’un gaz naturel & le réfrigérateur) s'il se trouve pendant une période

haut tibilité . tal is toutefois prolongée dans une piéce dont la température est
aute compatibilite environnementaie mais inférieure a la plage des températures pour

inflammable. Lors du transport et de I'installation laquelle I'appareil est congu.
de I'appareil, veillez a ce qu'aucune piece du + Ne stockez pas d’aliments qui se détériorent vite a
circuit de réfrigération ne soit endommageée. basse température, comme les bananes ou melons.

+ \otre appareil est exempt de givre, ce qui signifie
qu'il est inutile de le dégivrer manuellement.Le
dégivrage se fera automatiquement.

+ Lorsque vous éliminez ce réfrigérateur ou un autre,
retirez les portes/joints de portes et les taquets de

fagon a ce que les jeunes enfants ou les animaux + La hausse de température qui survient lors du
ne puissent pas étre piégés a l'intérieur. Laissez les dégivrage est conforme aux exigences des normes
étagéres en place pour que les enfants ne puissent ISO. Mais si vous souhaitez éviter une hausse

exageérée de la température des aliments congelés
pendant le dégivrage de I'appareil, enveloppez les
aliments congelés dans plusieurs couches de papier

pas rentrer facilement a I'intérieur. Les enfants
doivent étre surveillés afin de garantir qu'ils ne

jouent pas avec l'appareil éliminé. journal.
+ Veuillez éliminer 'emballage de ce produit de fagon + Toute hausse de la température des aliments congelés
écologique. pendant le dégivrage peut écourter leur durée de
stockage.

‘énergie
N’installez pas le réfrigérateur a la lumiere directe
du soleil ou a proximité de sources de chaleur

CONSEILS SUPPLEMENTAIRES POUR = Consells pour économiser
UNE UTILISATION CORRECTE

« En cas de panne de courant, contactez (cuisiniéres, radiateurs, efc...).
| . » Ne stockez pas d'aliments et de boissons chaudes
I'agence locale de votre fournisseur dans le réfrigérateur, laissez-les d'abord refroidir
d'électricité et demandez combien de temps va éo tempélrature ag\biarfﬂe- )
* Ouvrez la porte du réfrigérateur aussi brievement
durer la coupure. que possible.

- La plupart des pannes de courant résolues dans

, » Nettoyez l'arriere du réfrigérateur une fois par an
I'heure ou dans les deux heures n'affecteront

a l'aide d’un aspirateur ou d’une brosse. La

pas les températures du réfrigérateur.Toutefois, poussiére augmente la consommation d’énergie.
vous devez minimiser le nombre d'ouvertures * Ne réglez pas une température plus basse que
des portes pendant la coupure de courant. necessaire.

» Pour décongeler des aliments congelés, placez-les

- Si la panne de courant dure plus de 24 heures, dans le réfrigérateur. La basse température des
retirez tous les aliments congelés. aliments congelés sera utilisée pour refroidir le
« Si des clés sont fournies avec le réfrigérateur, réfrigérateur. ) ) .
. R . . » Veillez a laisser suffisamment de dégagement d’air
elles doivent étre conservées hors de portée des a la base et a l'arriére du réfrigérateur. N'obstruez
enfants et ne pas se situer dans le voisinage de pas les aérations.
I'appareil. » Prévoyez un dégagement a droite, a gauche, au

dos et sur le dessus lors de l'installation. Cela

aidera a réduire la consommation d'énergie et
réduira votre facture d'électricité.
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nstallation de votre réfrigerateur

PREPARATION A L'INSTALLATION
DU REFRIGERATEUR

Félicitations pour I'achat de ce réfrigérateur Samsung.

Nous espérons que vous apprécierez les fonctions de
pointe et I'efficacité qu’offre ce nouvel appareil.

« Avant toute utilisation, ce réfrigérateur doit étre
installé correctement et dans un lieu approprié,
conformément aux instructions du manuel.

« Utilisez cet appareil uniquement aux fins pour lesquelles

il est décrit dans ce mode d’emploi.

«+ ous vous conseillons fortement de faire
réaliser toute réparation par un technicien qualifié.

« Eliminez les matériaux d’emballage de ce produit
de fagon écologique.

Sélection du meilleur emplacement
pour le réfrigérateur

« Un emplacement non exposé a la lumiére directe du
soleil.

« Un emplacement dont la surface au sol est plane.

« Un emplacement avec suffisamment d’espace pour
que les portes du réfrigérateur s’ouvrent facilement.

« Laissez suffisamment d’espace pour la circulation
de I'air du systéeme de refroidissement interne.
Si le réfrigérateur ne bénéficie pas d’'un espace
suffisant, le systeme de refroidissement interne peut
ne pas fonctionner correctement.

b 1,772mm

50mm

663mm

i 1 _ |572mm
aumoins —» f«— —»| «—aumoins
50mm ! . 50mm

!

1,262mm

* Le schéma ci-dessus illustre un modéle RT45G.

Modéle Largeur Profondeur Hauteur
RTA1GHKIL 670 698 1,687
RT41R 670 660 1,687
RT41TA 686 662 1,682
RT45G/H/J/KIL 670 698 1,772
RT45R 670 660 1172
RT45T/U 686 662 1,767

',g + La hauteur du produit peut étre différente en
fonction du modele.

* Prévoyez un dégagement a droite, a gauche, au dos et
sur le dessus lors de l'installation. Cela aidera & réduire
la consommation d'énergie et réduira votre facture
d'électricité.

+ N'installez pas le réfrigérateur dans un lieu dont la
température est inférieure a 10°C.

« Lorsque vous déplacez le réfrigérateur, débranchez
et rangez proprement le cordon d’alimentation.
Sécurisez également I'étagére en verre et les portes
al'aide de ruban adhésif.

AN\

MISE EN GARDE

Lors de l'installation, de I'entretien ou du nettoyage
du réfrigérateur, tirez celui-ci en le laissant bien
droit et poussez-le en le laissant bien droit une fois
le travail terminé. Assurez-vous que votre sol est
capable de supporter un réfrigérateur plein.

installation_7
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MISE A NIVEAU DU REFRIGERATEUR

Si l'avant de I'appareil est Iégérement plus élevé
que l'arriere, la porte s'ouvre et se ferme plus
facilement. Faites pivoter les pieds de réglage dans
le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter
la hauteuret dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre pour diminuer la hauteur.

A\

MISE EN GARDE

Pour le fonctionnement de la sécurité et
éviter la chute réfrigérateur plus,Ne
retirez pas le pied avant de cet appareil.

Cas 1) L’appareil penche a gauche.

* Faites pivoter le pied de réglage de
gauche dans le sens de la fleche
jusqu’a ce que l'appareil soit de
niveau.

Cas 2) L’appareil penche a droite.

« Faites pivoter le pied de réglage de
droite dans le sens de la fleche
jusqu’a ce que l'appareil soit de
niveau.

Standtable

T Cnsert l
———2

NOTE : Standtable est utilisé comme base de
réfrigérateurs et de certains pays, lorsque
utilisation standtable nous ne pouvons
pas tourner le ajuster la jambe et il n'y a
pas de pied Front dans ce modéle.

(Il n'ya pas deStandtable selon le modéle).

8_installation

utlisation de votre réfrigérateur

REGLAGE DE LA MOLETTE DES
TEMPERATURES (Type A)

bouton de ”
commande

ire i
T T

FROID MAXI

Tournez la molette des températures jusqu’a COLDEST
si vous souhaitez stocker beaucoup d'aliments dans

le réfrigérateur/ congélateur ou fabriquer des glagons
dans le congélateur, ou si vous avec besoin d’'une
congélation accélérée dans le congélateur.

o)

N

==

Normal

Si vous souhaitez conserver un mode normal
pour la réfrigération ou la congélation, tournez
la molette des températures jusqu’au point du
milieu, entre COLDEST et COLD.

Froid

Si vous ne souhaitez stocker qu'une petite
quantité d'aliments dans le réfrigérateur
ou le congélateur, tournez la molette des
températures jusqu'a COLD.




w * Si la température de la piéce ou se trouve
le réfrigérateur est inférieure a 5°C, réglez
la molette des températures sur COLD. La
température du réfrigérateur étant affectée
par la température environnante, elle sera
inférieure a la valeur de réglage.

* En plus des réglages par la molette mentionnés
ci-dessus, si vous souhaitez augmenter ou
réduire le refroidissement, tournez la molette
dans le sens des aiguilles d’'une montre ou
dans le sens inverse des aiguilles d’'une
montre pour atteindre la température souhaitée.

« Si vous devez congeler une grande quantité
d’aliments, réglez la température du congélateur
sur COLDEST au moins 24 heures a l'avance.

CONTROLE DU PANNEAU DE
COMMANDE (TYPE B)

g
W=

Réduit le délai nécessaire a la
congélation des produits dans le
congélateur. Cette fonction est utile
si vous devez congeler rapidement
des aliments qui se détériorent
facilement ou si la température du
congélateur a considérablement
augmenté (par exemple, si la
porte est restée ouverte, etc.).

@ Congélation
accélérée

Vous pouvez régler le congélateur

sur la température de votre choix. La
température du congélateur peut étre
ajustée depuis un faible refroidissement
jusqu'a un refroidissement élevé.

@ Congélation

L’alarme retentira si la porte du
réfrigérateur reste ouverte plus
de deux minutes. Pour annuler
I'alarme, touchez a nouveau le
bouton Alarm .

(3) Alarm

Vous pouvez activer ou désactiver
la fonction de verrouillage enfant
en touchant ce bouton pendant 3
secondes.

(4) child Lock

UTILISATION DU PANNEAU DE

COMMANDE (TYPE B)

'g

Congélation accélérée

Touchez le bouton Power Freeze
pour activer la congélation accélérée.
Le voyant de congélation accélérée
s’éclaire et le réfrigérateur réduit le
délai nécessaire a la congélation des
produits dans le congélateur. La
congélation accélérée sera activée pour 72 heures.

La congélation accélérée se désactive
automatiquement. Lorsque le processus de congélation
accélérée est terminé, le voyant de congélation
accélérée s’éteint et le congélateur revient au

réglage de température antérieur. Lorsque vous
utilisez ce mode, la consommation d’énergie
augmente. Pour désactiver la congélation accélérée,
touchez a nouveau le bouton Power Freeze.

@

Power
Freeze

Si vous devez congeler une grande quantité
d’aliments, activez la congélation accélérée
au moins 24 heures a I'avance.

Congélation

Touchez le bouton Freeze pour
indiquer la température de congélation
désirée, dans une plage de

-156°C a -22 °C. La température par
défaut est de -20 °C et a chaque

fois que vous touchez le bouton
Freeze, la température change

dans I'ordre suivant et l'indicateur

de température affiche la température
choisie.

Freeze

Froid (environ -17 °C) Moyen (environ -19 °C)

Tres froid (environ -23 °C)

utilisation_9
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Réglage de la régulation de la 2. Glissez le tiroir sur P —
température du réfrigérateur. I'étagére. ?@
Quand vous voulez régler la température du :

réfrigérateur, voir page 8.

3. Retirez les glagons de la

rg « Si la température de la piéce ou se plaque en basculant les = Manettes

trouve le réfrigérateur est inférieure a manettes de la plaque. S el
5 °C, réglez la fonction Freeze au minimum. Assurez-vous que le & Z|a§ons
La température du réfrigérateur étant bac a glacon se trouve

affectée par la température environnante,
elle sera inférieure a la valeur de réglage.

* L'alarme du réfrigérateur retentira si la
porte du réfrigérateur reste ouverte

plus de 2 minutes. 4, Vous pouvez placer ou
vous voulez en déplacant
vers la gauche ou la droite
(mode de sélection)

sous la plaque a glagons
(voir schéma ci-dessous).

- Placez le bac a glagons a la position initialement prévue
par le constructeur dans I'ordre pour obtenir un
fonctionnement optimal de la glace au point decongélation.

- Pour obtenir plus d'espace, vous pouvez retirer le bac a
glacons et de glace
Bac de stockage car il n'affecte pas les caractéristiques
thermiques et. Un volumn de stockage du compartiment
déclaré entreposage des denrées congelées est calculé
avec ces bac a glacons et bac a glagons supprimé

Temps de congélation

Il est conseillé d’attendre environ
1~2 heures avant de choisir le réglage Coldest
de la section Freeze du panneau de commande
ou le réglage COLDEST de la commande de
température pour la formation des glagons.

Risque d’explosion
MISE EN GARDE

&/ Certaines piéces illustrées peuvent « La partie la plus froide du réfrigérateur est le
différer de votre réfrigérateur, en panneau arriére. |l s’agit du meilleur endroit
fonction du modéle et des options. pour stocker des aliments sensibles.
* Les bouteilles en verre contenant des liquides
ne doivent jamais étre stockées dans le
FABRICATION DE GLAGONS congélateujr, le verre pouvant éclater sile
Type basculable (selon modéle) liquide géle.

1. Remplissez la plaque a

glagons avec de I'eau en &
évitant tout débordement. au d

10_ utilisation



RETRAIT DES PIECES INTERIEURES

Nettoyage de I’intérieur

Etagére du congélateur

Tirez le tiroir a glagons vers
l'avant et en dehors du
congélateur. Soulevez I'avant de
I'étagére du congélateur vers le

7_ “,r ““j
\ =

haut pour libérer les crochets et
extraire cette derniere.

Etagéres du réfrigérateur

Tirez les étageres vers vous

jusqu’a la butée. Soulevez I'avant
des étagéres et continuez a tirer.

Bac ultra-frais

Tirez le compartiment ultra-frais
vers vous jusqu’a la butée.
Soulevez I'avant du bac et
continuez a tirer pour l'extraire.

Bac a légumes et couvercle

Tirez le bac a légumes vers

7 o |
vous pour I'extraire du T
réfrigérateur. Soulevez le ) /
couvercle et tirez-le hors }

du réfrigérateur.

Clayettes pour bouteilles

Soulevez les clayettes pour
libérer les taquets et tirez-les
hors du réfrigérateur. (Cette
clayette pour bouteilles n'est
pas ajustable ; elle ne peut
s'installer que dans une seule position.)

NETTOYAGE DU REFRIGERATEUR

En prenant soin de votre réfrigérateur Samsung,
vous prolongerez sa durée de vie et le
préserverez des odeurs et des germes.

Veillez a débrancher le cordon d’alimentation

wskEnGarpe  avant de nettoyer le réfrigérateur.

Nettoyez les parois internes et les piéces
internes a l'aide d'un détergent doux

et essuyez avec un chiffon sec. Vous
pouvez retirer les tiroirs et étagéres pour
un nettoyage plus approfondi. Veillez a
les sécher avant de les replacer dans le
réfrigérateur.

Nettoyage de ’extérieur
Essuyez le panneau de commande et I'écran
avec un chiffon propre et doux. Vaporisez
I'eau sur le chiffon plutét que directement
sur la surface du réfrigérateur afin de garantir
une distribution homogéne de I'humidité
sur la surface. Nettoyez portes, poignées
et surfaces externes a l'aide d'un détergent
doux et essuyez avec un chiffon sec. Pour
que votre appareil conserve son bel aspect,
I'extérieur doit étre poli une ou deux
fois par an.

N'utilisez pas de benzene, de diluant ou de
averTissevent Clorox™ pour le nettoyage. Ces produits

pourraient endommager la surface de

I'appareil et engendrer un risque d’incendie.

Nettoyage des joints de porte en caoutchouc

Si les joints de porte en caoutchouc sont sales,
les portes ne se fermeront pas correctement
et le réfrigérateur ne fonctionnera pas
efficacement.Eliminez tous les résidus et
poussieres avec un détergent doux et un
chiffon humide. Séchez avec un chiffon propre
et doux.

MISE EN GARDE

» Ne vaporisez pas d’eau sur le réfrigérateur lorsqu’il
est branché sous peine de subir un choc électrique.
Ne nettoyez pas le réfrigérateur avec du benzéne, du
solvant ou un détergent pour voiture afin d'éviter tout
incendie.

« Vous avez la possibilité de retirer les joints de portes
en caoutchouc pour les nettoyer. Veillez a replacer le
joint en caoutchouc correctement pour que le
réfrigérateur fonctionne efficacement.

REMPLACEMENT DE LA LAMPE A DEL

Lorsque la lampe a DEL intérieure ou extérieure
est hors d’'usage, contactez nos techniciens de
service.

utilisation 11
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dlNnexe

DEPANNAGE

PROBLEME

SOLUTION

L’appareil ne
fonctionne pas du tout
ou la température est
trop élevée ou trop
basse.

Vérifiez les points suivants sur le réfrigérateur :

» Veérifiez que la fiche d’alimentation est correctement raccordée.

» Veérifiez que le fusible d’alimentation n’est pas grillé.

» La molette des températures ou le panneau de commande sont-ils
correctement réglés ?

» L'appareil est-il exposé a la lumiére du soleil ou est-il situé a
proximité d'une source de chaleur ?

» L'arriere de I'appareil est-il trop rapproché d’'un mur ?

» Ne stockez pas d’aliments chauds, attendez qu'ils refroidissent a
température de la piéce.

* Avez-vous laissé la porte du réfrigérateur ou du congélateur ouverte
pendant un grand moment ?

Si un probléme survient, contactez nos techniciens de service.

Les aliments stockés
dans le réfrigérateur
sont congelés.

» La molette des températures ou le panneau de commande est-il
réglé sur la température la plus froide ?
» Latempérature ambiante est-elle trop basse ?

L'appareil émet des
bruits inhabituels.

+ Vérifiez que I'appareil est installé sur un sol stable et homogene.

» Larriere de I'appareil est-il trop rapproché d’'un mur ?

* Des objets sont-ils tombés derriére ou sous I'appareil ?

» Le bruit provient-il du compresseur situé dans I'appareil ?

» Un bruit de craquement se fait entendre lorsque les divers
accessoires sont en contraction ou en expansion.

Les angles avant et les
panneaux latéraux de
I'appareil sont chauds
et de la condensation
commence a se former.

» Des tuyaux a résistance thermique sont installés dans les angles
avant de I'appareil afin d’éviter la condensation lors du dégivrage.
Si la température environnante grimpe, il se peut qu’ils ne soient
pas toujours efficaces. Toutefois, ceci n’est pas une anomalie.

» Par temps trés humide, de la condensation peut se former sur la
surface externe de I'appareil lorsque 'humidité de l'air entre en
contact avec sa surface froide.

L’appareil émet des
bruits de bulles
liquides.

« |l s’agit du réfrigérant qui refroidit I'intérieur de I'appareil.

L'intérieur de I'appareil
dégage une mauvaise
odeur.

» Le réfrigérateur contient-il des aliments périmés ?

» Veillez a emballer hermétiquement tout aliment a forte odeur (le
poisson par exemple).

» Nettoyez régulierement votre réfrigérateur et jetez tout aliment
périmé ou suspect.

Les parois de I'appareil
sont couvertes d’une
couche de givre.

» Les aérations sont-elles obstruées par des aliments stockés a
l'intérieur du réfrigérateur ?

» Espacez autant que possible les aliments pour améliorer la
ventilation.

» La porte est-elle totalement fermée ?

De la condensation

se forme sur la paroi
interne de I'appareil et
sur les légumes.

» Les aliments a haute teneur en eau sont stockés sans emballage
avec un fort taux d’humidité ou la porte est restée ouverte un grand
moment.

» Couvrez les aliments ou stockez-les dans des récipients
hermétiques.
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Limites de température de I’air ambiant
Ce réfrigérateur est congu pour fonctionner sous des températures ambiantes spéci fiées
par sa classe de températures, marquée sur la plaque des caractéristiques.

Classe Symbole Plage de température ambiante (°C)
Tempérée étendue SN +10 a +32
Tempérée N +16 a +32
Subtropicale ST +16 a +38
Tropicale T +16 a +43

Les températures internes peuvent étre affectées par des facteurs tels que I'emplacement
du réfrigérateur, la température ambiante et la fréquence d’ouverture de la porte. Ajustez la
température comme nécessaire pour compenser ces facteurs.

14

Mise au rebut correcte de ce produit (Elimination de matériel
électrique et électronique) (Applicable au sein de I'lUnion
Européenne et dans d’autres pays européens avec des systémes
de collecte distincts)

Ce marquage, qui apparait sur le produit, les accessoires ou dans la
documentation, indique que le produit et ses accessoires électroniques
(chargeur, casque, cable USB...) ne doivent pas étre éliminés avec
d'autres déchets ménagers a la fin de leur durée de vie. A fin d’éviter
toute nuisance éventuelle sur I'environnement ou sur la santé humaine
due a une élimination non contrélée des déchets, veuillez séparer

ces articles des autres types de déchets et les recycler de fagon
responsable a fin d'encourager la réutilisation durable des ressources
matérielles.

Les utilisateurs privés doivent contacter soit le revendeur de leur
produit, soit leur mairie pour obtenir plus de détails sur le mode et le lieu
d'élimination de ces articles pour un recyclage écologique.

Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur et
véri fier les conditions générales de leur contrat d’achat. Ce produit

et ses accessoires électroniques ne doivent pas étre mélangés avec
d'autres déchets commerciaux lors de leur élimination.

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact

the SAMSUNG customer care center.

COUNTRY | CONTACT CENTER & | Web site
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, 1 € 0.07/min) WWW.samsung.com
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com
DENMARK 70701970 WWW.samsung.com
FINLAND 030 - 6227 515 WWW.Ssamsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 WWW.Samsung.com
GERMANY 01805 - SAMSUNG(726-7864 1 € 0,14/Min) Www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698-4698 mg:gmgggg ggmi o/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) WWW.samsung.com
3030 8282
1800 110011
INDIA 1800 3000 8282 WWWw.samsung.com
1800 266 8282
INDONESIA gg?%é;g:?g?g www.samsung.com
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) WWW.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 WWWw.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (1 € 0,10/Min) WWW.Samsung.com
NORWAY 815-56 480 WWW.Samsung.com
1-800-10-SAMSUNG(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG(726-7864)
PHILIPPINES 1-BOO-S-SAMSUNGE726-7864; WWW.samsung.com
02-5806777
PoAND | OB 1SAMSINGIT72678) U
PORTUGAL 80820-SAMSUNG(726-7864) WWW.samsung.com
RUSSIA 8-800-555-55-55 Www.samsung.com
SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) WWW.samsung.com
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) WWW.Samsung.com
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) WWW.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) WWW.Samsung.com
THAILAND gg?gésgégggg Www.samsung.com
Turkey 44477 11 Www.samsung.com
UAE 800-SAMSUNG (726-7864) WWW.Samsung.com
VIETNAM 1800 588 889 WWW.Samsung.com
80111-SAMSUNG (80111 7267864)
GREECE from land line, local charge/ Www.samsung.com
210 6897691 from mobile
Egypt 08000-726786 WWww.samsung.com
JORDAN 800-22273 WWW.Samsung.com
Morocco 080 100 2255 WWW.samsung.com
Saudi Arabia 9200-21230 Www.samsung.com
NIGERIA 0800 — SAMSUNG (726-7864) WwWw.samsung.com

SOUTH AFRICA

0860-SAMSUNG (726-7864) Www.samsung.com

In an effort to promote recycling this user manual is printed on recycled paper.
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